
Patches 22-270 Caliber, 1.13" Square - Patches 22-270 Caliber,
1.13" Square, Bag of 100

• 22-270 Cal size: 1.13" square
• 100% Cotton Flannel Patches, precisely cut to the correct size for use with
Tipton® Jags. When used with slotted tip, choose the next size larger for
optimum performance.

Attributes

Name: Patches 22-270 Caliber, 1.13" Square, Bag of 100
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001110
Mfr. No.: 359811
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.15kg
UPC: 661120598114
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Sicherheitshinweise für Tipton Patches 22270
Kaliber
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Patches 22270 Kaliber. Diese Patches sind speziell für die
Reinigung von Läufen konzipiert und bieten eine effektive Möglichkeit, Ihre Ausrüstung in einem optimalen
Zustand zu halten. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv verwenden, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Patches nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Halten Sie die Patches außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Patches nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt sind.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Patches nur mit Tipton® Jags für die beste Leistung.
Bei Verwendung mit einem geschlitzten Tipp wählen Sie die nächstgrößere Größe für optimale
Ergebnisse.
Lagern Sie die Patches an einem trockenen, kühlen Ort, um ihre Qualität zu erhalten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder anderen Reinigungsmitteln, die die Patches
beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf, den Sie reinigen möchten, sicher und entladen ist.1.
Auswahl der Patchgröße: Wählen Sie die richtige Größe der Patches (1,13" quadratisch) entsprechend2.
dem Kaliber Ihrer Waffe.
Befestigung: Führen Sie den Patch auf den Tipton® Jag ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.3.
Reinigung: Führen Sie den Jag mit dem Patch sanft durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu4.
entfernen.
Nach der Verwendung: Entsorgen Sie benutzte Patches gemäß den Entsorgungsanweisungen.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie benutzte Patches in einem geeigneten Abfallbehälter.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Toilette oder im Abfluss, um Verstopfungen zu verhindern.
Überprüfen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Textilabfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Tipton Patches
22270 Kaliber, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



Tipton Patches 22270 Caliber Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing Tipton Patches 22270 Caliber, 1.13" Square Patches. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the patches are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the patches before use. Do not use if they are damaged or worn.
Keep patches out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the patches only with compatible Tipton® Jags to ensure optimal performance.
Do not modify or alter the patches in any way.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms and ammunition with care and follow all safety protocols.
Use the patches only for their intended purpose (cleaning and maintaining firearms).
When using slotted tips, choose the next size larger patch for optimal performance.
Avoid using patches that are damp or contaminated with cleaning solvents.
Dispose of used patches properly to prevent accidental ingestion or environmental harm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
Gather necessary cleaning tools, including Tipton® Jags and cleaning solvents.

Using the Patches:2.

Take a single patch from the bag.
If using a slotted tip, select a patch that is one size larger than recommended for your caliber.
Insert the patch into the slotted tip or attach it to the jag securely.

Cleaning Process:3.

Apply a suitable cleaning solvent to the patch if necessary.
Insert the jag with the attached patch into the bore of the firearm.
Pull the patch through the bore smoothly to clean it.
Repeat as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:4.

Dispose of used patches in accordance with local regulations.
Store unused patches in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of used patches in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of patches in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los parches Tipton Patches 22270 Caliber. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo en su limpieza de armas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro de los parches,
así como instrucciones para su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza los parches únicamente para el propósito previsto, que es la limpieza de armas.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
Verifica el estado de los parches antes de cada uso. No utilices parches dañados o desgastados.
Si experimentas alguna reacción adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al limpiar armas para evitar lesiones oculares.
Mantén el área de trabajo bien ventilada para evitar la acumulación de vapores de productos de limpieza.
No uses los parches si tienes alergia al algodón o a otros materiales de los que están hechos.
Si los parches se mojan, asegúrate de que estén completamente secos antes de usarlos.
No combines los parches con productos químicos no recomendados para la limpieza de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
Reúne todos los materiales necesarios: parches Tipton, un jag adecuado y un solvente de limpieza
si es necesario.

Uso de los Parches:2.

Toma un parche de la bolsa.
Si usas un jag, coloca el parche en la punta del jag.
Si utilizas la punta ranurada, elige el siguiente tamaño más grande para un rendimiento óptimo.
Aplica el solvente de limpieza en el parche si es necesario.

Limpieza:3.

Inserta el jag con el parche en el cañón del arma.
Mueve el jag hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el interior del cañón.
Retira el jag y el parche del cañón.

Finalización:4.

Desecha el parche usado de manera adecuada.
Limpia y almacena el jag y el solvente de limpieza según las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Los parches usados deben ser desechados en la basura doméstica.



No tires los parches en el inodoro ni en el desagüe.
Si el producto presenta signos de daño o deterioro, consulta las pautas locales de eliminación de
residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, dirígete a la información de
contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurarte de que
tu experiencia con los parches Tipton Patches 22270 Caliber sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Patches Tipton 22270
Calibre
Introduction
Merci d'avoir choisi les Patches Tipton 22270 Calibre, Patches Carrés de 1,13". Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Merci de lire et
de suivre ces instructions attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que les patches sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte toujours les patches avant utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont endommagés ou usés.
Garde les patches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise les patches uniquement avec des Tipton® Jags compatibles pour garantir des performances
optimales.
Ne modifie ni n'altère les patches de quelque manière que ce soit.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule toujours les armes à feu et les munitions avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.
Utilise les patches uniquement pour leur usage prévu (nettoyage et entretien des armes à feu).
Lors de l'utilisation de pointes fendues, choisis le patch de taille supérieure pour des performances
optimales.
Évite d'utiliser des patches qui sont humides ou contaminés par des solvants de nettoyage.
Dispose des patches utilisés correctement pour éviter l'ingestion accidentelle ou les dommages
environnementaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et en état sûr avant de nettoyer.
Rassemble les outils de nettoyage nécessaires, y compris les Tipton® Jags et les solvants de
nettoyage.

Utilisation des Patches :2.

Prends un patch dans le sac.
Si tu utilises une pointe fendue, sélectionne un patch qui est une taille plus grande que celle
recommandée pour ton calibre.
Insère le patch dans la pointe fendue ou fixele au jag de manière sécurisée.

Processus de Nettoyage :3.

Applique un solvant de nettoyage approprié sur le patch si nécessaire.
Insère le jag avec le patch attaché dans le canon de l'arme à feu.
Tire le patch à travers le canon en douceur pour le nettoyer.
Répète si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le Nettoyage :4.



Dispose des patches utilisés conformément aux réglementations locales.
Range les patches non utilisés dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
de l'humidité.

Instructions de Disposal
Dispose des patches utilisés conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne pas jeter les patches dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des solvants de
nettoyage.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le fabricant ou ton
distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Patches
Tipton 22270 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto le Patches Tipton 22270 Caliber, 1.13" Square. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le patches siano utilizzate in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare sempre le patches prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate o usurate.
Tenere le patches fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare le patches solo con i Jags Tipton® compatibili per garantire prestazioni ottimali.
Non modificare né alterare le patches in alcun modo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Utilizzare le patches solo per lo scopo previsto (pulizia e manutenzione delle armi da fuoco).
Quando si utilizzano punte a fessura, scegliere la patch di dimensioni superiori per prestazioni ottimali.
Evitare di utilizzare patches che sono umide o contaminate con solventi di pulizia.
Smaltire le patches usate correttamente per prevenire l'ingestione accidentale o danni all'ambiente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure prima della pulizia.
Raccogliere gli strumenti di pulizia necessari, inclusi i Jags Tipton® e i solventi per la pulizia.

Utilizzo delle Patches:2.

Prendere una singola patch dalla busta.
Se si utilizza una punta a fessura, selezionare una patch che sia una misura più grande rispetto a
quella raccomandata per il calibro.
Inserire la patch nella punta a fessura o attaccarla al jag in modo sicuro.

Processo di Pulizia:3.

Applicare un solvente per pulizia adeguato alla patch, se necessario.
Inserire il jag con la patch attaccata nel foro dell'arma da fuoco.
Tirare la patch attraverso il foro in modo fluido per pulirlo.
Ripetere se necessario fino a quando il foro non è pulito.

PostPulizia:4.

Smaltire le patches usate in conformità con le normative locali.
Conservare le patches non utilizzate in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole e dall'umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le patches usate in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire le patches nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate con solventi di pulizia.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il
produttore o il distributore locale. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Tipton Patches 22270 Kaliber
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Patches 22270 Kaliber, 1.13" Kvadratiske Patches. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og følg disse
instruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at lappene brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid lappene før bruk. Ikke bruk dem hvis de er skadet eller slitt.
Hold lappene utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk lappene kun med kompatible Tipton® Jags for å sikre optimal ytelse.
Ikke modifiser eller endre lappene på noen måte.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Håndter alltid skytevåpen og ammunisjon med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Bruk lappene kun til deres tiltenkte formål (rengjøring og vedlikehold av skytevåpen).
Når du bruker sporadiske spisser, velg neste størrelse større lapp for optimal ytelse.
Unngå å bruke lapper som er fuktige eller forurenset med rengjøringsmidler.
Kaste brukte lapper på riktig måte for å forhindre utilsiktet inntak eller miljøskade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og i en sikker tilstand før rengjøring.
Samle nødvendige rengjøringsverktøy, inkludert Tipton® Jags og rengjøringsmidler.

Bruke Lappene:2.

Ta en enkelt lapp fra posen.
Hvis du bruker en sporadisk spiss, velg en lapp som er en størrelse større enn anbefalt for din
kaliber.
Sett lappen inn i den sporadiske spissen eller fest den til jaggen sikkert.

Rengjøringsprosess:3.

Påfør et egnet rengjøringsmiddel på lappen hvis nødvendig.
Sett jaggen med den festede lappen inn i løpet av skytevåpenet.
Trekk lappen gjennom løpet jevnt for å rengjøre det.
Gjenta etter behov til løpet er rent.

Etter Rengjøring:4.

Kaste brukte lapper i samsvar med lokale forskrifter.
Oppbevar ubrukte lapper på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
Kaste brukte lapper i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast lappene i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med rengjøringsmidler.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale distributør. Sørg for at du har produktdetaljene klare for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: Tipton
Patches 22270 Caliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Patches 22270 Caliber. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do czyszczenia broni palnej. Należy używać go wyłącznie zgodnie z
przeznaczeniem.
Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnić się, że wszystkie narzędzia i akcesoria są używane zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzać produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestać używania produktu i skontaktować się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używać wyłącznie z końcówkami Tipton®.
W przypadku użycia końcówki z rowkiem, wybierz następny rozmiar większy dla optymalnej wydajności.
Unikać kontaktu z ogniem lub źródłami ciepła.
Nie stosować w przypadku alergii na bawełnę lub inne materiały użyte w produkcie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są dostępne.
Sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie.

Użycie:2.

Wyjmij patch z opakowania.
Umieść patch na końcówce Tipton®.
Użyj końcówki zgodnie z instrukcją obsługi narzędzia czyszczącego.
Po użyciu, wyrzuć patch zgodnie z instrukcjami dotyczącymi utylizacji.

Instrukcje Utylizacji
Zużyte patche należy wyrzucać do pojemników na odpady komunalne.
Nie wyrzucać do wód gruntowych ani do środowiska naturalnego.
Upewnij się, że odpady są odpowiednio zabezpieczone przed dostępem dzieci.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne użytkowanie Tipton Patches 22270
Caliber. Dziękujemy za wybór naszego produktu. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących
bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Tipton Patches 22270 Kaliberi Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Patches 22270 Kaliberi tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote kuivana ja puhtaana. Vältä altistamasta tuotetta kosteudelle.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä Tipton Patches tuotteita vain Tipton® Jagsien kanssa. Varmista, että käytät oikeaa kokoa.
Kun käytät viilto tai slottitikkua, valitse seuraava suurempi koko optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteen käytössä, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä epätavallista kulumista.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen käyttöä.1.
Pakkauksen avaus: Avaa pakkaus varovasti, jotta et vahingoita tuotteita.2.
Käyttö:3.

Ota yksi 22270 kaliberin neliöpatch.
Kiinnitä patch Tipton® Jagsiin.
Käytä patchia puhdistaaksesi aseesi. Varmista, että käytät oikeaa tekniikkaa.

Puhdistus: Puhdista käytön jälkeen kaikki käytetyt välineet ja säilytä tuote kuivassa paikassa.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patchit ympäristöystävällisesti. Vältä heittämistä sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja suositukset tuotteen hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että käytät EU:n Safety Gate järjestelmää raportoidaksesi mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteettisi. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Patches 22270
Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Patches 22270 Kaliber. Dessa högkvalitativa bomullsfleecepatchar är designade för
att ge en effektiv rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuell produktåterkallelse genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Tipton Patches med Tipton® Jags för bästa resultat.
Välj en större storlek av patcharna om du använder dem med slitsad spets för att säkerställa optimal
prestanda.
Undvik att använda patchar som är fuktiga eller smutsiga, då detta kan påverka rengöringseffektiviteten.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av kemikalier eller rengöringsmedel i samband med
användning av patcharna.

Instruktioner för installation och användning
Ta fram en patch från påsen.1.
Fäst patchen på Tipton® Jaggen.2.
Applicera eventuellt rengöringsmedel på patchen om så önskas.3.
För in jaggen i loppet och dra försiktigt tillbaka för att rengöra.4.
Upprepa vid behov tills loppet är rent.5.
Efter användning, förvara patcharna på en torr och säker plats.6.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta använda patchar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinning av material kan vara möjligt, kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundsupport via den information
som finns på produktens förpackning eller på tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en
säker och effektiv rengöring av ditt vapen.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Patches 22270 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Patches 22270 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
efektivní a bezpečné čištění pro vaše střelné zbraně. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod a
dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Před použitím produktu se ujistěte, že zbraň je bezpečně vybitá.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při použití produktu dodržujte pravidla bezpečného zacházení se střelnými zbraněmi.
V případě nejasností ohledně použití produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s Tipton® Jags, aby se zajistilo správné uchycení a efektivní čištění.
Při použití s drážkovaným hrotem zvolte větší velikost pro optimální výkon.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou patche nepoškozené a čisté.
Nepoužívejte patche, pokud jsou navlhčené nebo znečištěné.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a bezpečně zabezpečená.1.
Výběr patche: Zvolte patch odpovídající kalibru vaší zbraně (22270 Caliber).2.
Upevnění: Připevněte patch na Tipton® Jag.3.
Čištění: Vložte Jag do hlavně zbraně a jemně pohybujte tam a zpět, dokud není zbraň čistá.4.
Údržba: Po použití patche je zlikvidujte v souladu s pokyny pro likvidaci.5.

Pokyny pro likvidaci
Použité patche zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zkontrolujte, zda jsou patche suché a čisté před jejich vyhozením.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo navštivte platformu Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Patches. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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